Skolitelsky posudek disertaéni prace Mgr. Martina Hanous$ka Scenarien-
Buch Vaclava Thama (Pstina 1805-1806). Edice textu a analyza
dramaturgie

Disertacni prace Mgr. Martina Hanouska je svym zaméfenim na Katedfe divadelni védy
neobvykla, a to hned ze dvou divodi: je vénovana pied-obrozenskému divadlu, jemuz se
v Ceské teatrologii systematicky vénuje jen nékolik malo badateld, a jeji jadro tvoii edice
z kurentu transliterovaného némeckého rukopisu (pfesné&ji jeho dochované ¢asti), ktery si
systematicky vedl Vaclav Tham v letech 1805 — 1806, kdy ziskal angazma u divadelni
spole¢nosti knizete Ferdinanda Friedricha z Anhalt-K&thenu ve Psting.  Elitni téma i zifejma
mezioborovost zadani stavély pred diplomanta v prubéhu prace komplikované otazky
obsahové i metodologické a ptinasely i dalsi Gskali (z nichZ nejzavaznéjsim byla zdravotni
indispozice pivodné supervizujici odborné konzultantky). | z téchto ptic¢in dlouho

ocekavany vysledek je vSak nanejvys uspokojivy.

Thamuv Scenarien-Buch piredstavuje hybridni a multifunkéni rukopis, plnici funkci
divadelnického zaznamu inscenaéniho textu, rezijni knihy i inspicientni knihy soucasné.

Z toho plynou nékteré jeho zvlastnosti, piedevsim strukturace zapisu do péti sloupcti, v nichz
vedle ¢islovani scén a vystupt (prvni sloupec) a ¢asti replik uvadéné hry ¢i libreta (druhy
sloupec) Tham zaznamenaval také poznamky o podob¢ scény a jejich proménach (tieti
sloupec), o rekvizitach a kostymech (¢tvrty sloupec) a o hudbé, zvukovych efektech a
osvétleni (paty sloupec). Pravé tato vlastnost ¢ini z rukopisu z teatrologického hlediska
ojedinély pramen — podobnych zdrojt, vypovidajicich pfimo, systematicky a s komplexnim
narokem o inscenac¢ni praxi divadla z prelomu 18. a 19. stoleti rozhodné neni mnoho. Autor
ve své prikopnické edici respektuje zapisovou formu Thamova manuskriptu a umoziuje tak
¢tenafi vedle dramaturgickych zasahti do uvadénych texti sledovat i inscenacéni prostiedky
zapojené v té které scéné.

Vlastni edici diplomant vybavil nejen fadnym edi¢nim komentafem, identifikujicim
zpusob transliterace, ale i poetnymi, peclivé vyhotovenymi poznamkami pod ¢arou. V nich
identifikoval Thamem zaznamenané hry a libreta a jejich dobovy divadelni zivot, ale
predevsim systematicky a peclivé reflektoval zjisténé odchylky Thamovych dramaturgicko-
rezijnich feseni od vydanych verzi uvadénych her a libret. Vypracovani téchto komentait
Thamuv text ukotvuje v teatrologickém paradigmatu, v jehoz centru stoji primarné divadelni
udélost a je tfeba zohlednit, Ze samo o sob¢ predstavovalo naro¢ny ukol, pro jehoz zdolani
bylo nutné vyhledat, prostudovat a s Thamovym torzovitym zapisem ve druhém, ev. tfetim
sloupci manuskriptu komparovat nemalé mnozstvi dobovych tisténych variant
inscenovanych opusi.

Ve stru¢nych doprovodnych kapitolach na za¢atku prace autor popisuje rukopis, jeho
ucel, zapisovou formu, atribuci, jeho dosavadni odbornou reflexi a t€z postuluje mozné dalsi
vyuziti predkladané edice. V zavéru prace je zatfazena kapitola, charakterizujici Thamovu



pStinskou dramaturgii, registrujici jeji vlivy a zasazujici ji sttedoevropského divadelniho
casoprostoru.

Praci doporucuji k obhajob¢ a navrhuji hodnoceni prospél.

27.12. 2021 PhDr. Barbara Topolova, Ph.D.



